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What's in the Box?

A. The Oakcastle HIFI150 C. Remote Control
B. Power Adaptor D. User Manual




@) | Controls & Functions

The Front View
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1. AUX Input 8. Scan/Play/Pause

2. Headphone Jack 9. Previous/Tune-

3. Power/Standby 10.  Repeat

4. FAV/Prog 1. Next/Tune+

5. Mode 12. USB Playback Port

6. Dimmer 13.  Remote Control Sensor
7. Vol-/Vol+/Stop/Pair 14.  LCD Display
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Back View
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15.  Left Speaker connecting port
16.  Right Speaker connecting port
17.  DC IN- power cable port

18.  Radio Telescopic Antenna

19.  CD compartment
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Remote Control

1. Standby / ON
2. Single

3. FAV

4. Bass+

5. Bass-

6. Stop/Pair

7. Previous/TUN-
8. Fold-

9. Mode

10.  Repeat

1. Random

12.  Treble-

13.  Treble+

14.  Vol+

15.  Mute

16.  Next/TUN+

17.  Scan/Play/Pause
18.  Fold+

19.  Vol-

20. Numeric Keypad
21.  Programme
22.  Dimmer
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Basic Operations | &)

*Please note that the instructions within this manual will refer to the remote button
number e.g. (Rem*number*) or the buttons on the unit e.g. (Ref* number*) in
accordance with the diagrams on pages 4-6.

Important Information

Before connecting the Oakcastle HIFI 150 to the mains, ensure that the VOLTAGE
mentioned on the power supply is same as the voltage of your local area.

Use the supplied mains adaptor to connect the device to a household mains socket.

Basic Operations / Product Set-up
Remove all packaging and prepare the Oakcastle HIFI150 for use.

Connect the left and right speakers to the main unit (Ref.15 and 16). Extend the radio
telescopic antenna (Ref.18) in full. Insert the power cable into the DC IN jack port
(Ref.17) on the unit, and the other end of the plug into mains socket, and then power
on the Oakcastle HIFI150.

Press the 'MODE' button on the unit (Ref.5) or remote control (Rem.9) to switch the
unit's mode: FM, BT, CD, USB Playback or AUX IN Mode.

Press the ‘Power/Standby’ button (Ref.3) on the unit or on the remote control
(Rem.1) to set the unit's mode as 'ON' or place in 'Standby' Mode.

Press the ‘Dimmer’ (Ref.6) button on the unit, or on the remote control (Rem.22)
repeatedly to change the LCD display backlight to ‘High-Low-Turn off' level.

Press the ‘BASS-/+' or ‘TREB-/+' on remote control as per your preferences.
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FM Radio

Position the Oakcastle HIFIT50 where you have good FM Radio signal. Ensure the
radio telescopic antenna is extended in full before starting to scan for available radio
stations at your location.

Press the 'Mode' button (Ref.5) on the unit or on the remote control (Rem.9)
repeatedly to change the mode into 'FM'. The LCD display will then read 'FM' on the
screen.

FM Radio- Automatic Scan

Once in FM Mode, press the 'Play/Pause/Scan' button (Ref.8) on the unit or on the
remote control (Rem.17) to start processing an automatic full scan.

The radio will scan the entire FM frequency band and will find and store the FM radio
stations with strong radio signal available at your location. Once the scan has been
completed, the radio will start playing the first radio station found. Use the 'PREVIOUS'
and the 'NEXT' buttons on the unit or remote control to navigate through the stations
found.

After processing the automatic scan to view/recall the entire list of radio stations
stored on the unit, press the 'FAV/PROG' button on the unit (Ref.4) or the 'FAV' button
on the remote control (Rem.3).

FM Radio- Manual Scan

While in FM Mode, to manually scan for radio stations, press the 'PREVIOUS' & 'NEXT'
buttons on the unit or remote control to search up or down the FM frequency band
with 0.1MHz for each button press.
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FM Radio Stations- Presets

The Oakcastle HIFI150 has up to 30 presets on which you can save your favourite FM
radio stations for quick access.

Storing Presets

While playing a radio station, press and hold the 'FAV/PROG' button (Ref.4) for 2-3
seconds on the unit or the 'FAV' button on the remote control (Rem.3) to open the

Presets Store list. Use the 'PREVIOUS' & 'NEXT' buttons to search for empty space,
select one, and then press the ‘FAV/PROG' button on the unit or the 'FAV' button on
the remote control to confirm and store your radio station.

Please Note: To remove/replace an existing preset radio station, simply save another
radjo station on that preset space.

Recalling Presets

Press the 'FAV/PROG' button on the unit (Ref.4) or the 'FAV' button on the remote
control (Rem.3) to enter the Recall Presets list. Use the 'PREVIOUS' or 'NEXT' buttons
on the remote control to navigate through the list and select the preset station. The
HIF1150 will then automatically start playing the radio station selected.

Please Note: When recalling a preset, do not press and hold the 'FAV/PROG' on the
unit or the 'FAV' button on the remote control as you will then enter the ‘Store Presets
list, instead of the Recall presets list.
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CD Player Mode Basic Operation.

Press the 'Mode' button on the unit (Ref.5) or on the remote control (Rem.9)
repeatedly to enter CD Mode. The Oakcastle HIFI150 will show the text 'CD' on its
display.

Lift the CD compartment cover at the top of the unit to insert or remove a CD. When
inserting a CD, the unit will read and start playing in a few seconds, indicating the
track number on the LCD screen.

The CD supported formats are CD/MP3/WMA/CDDA.

CD Player Controls & Functions:

. Press the 'PREVIOUS' & 'NEXT' buttons on the unit (Ref.9 & Ref.11) or on the
remote control (Rem.7 & Rem.16) to skip and play the next/previous CD audio
track currently playing.

. Press the 'PLAY/PAUSE' button on the unit or on the remote control (Rem.17) to
play or pause a song currently playing.

. Press the 'STOP' button on the unit (Ref.7) or on the remote control (Rem.6) to
stop playing. Press the 'PLAY/PAUSE/Scan' to resume playing (Rem.17).

. Press the 'REPEAT' button on the remote control (Rem.10) to repeat the entire
CD currently playing. Press again to switch off the repeat function.

. Press the 'SINGLE' button on the remote control (Rem.2) to repeat the currently
playing song once.

. Press a numeric keypad button from 1-9 to play the corresponding track
(Rem.20).

. Press the 'RANDOM' button on the remote control (Rem.11) to shuffle all songs
on the CD.
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Programming a CD
Use this feature to programme playing audio tracks from a CD in your desired order.

. To programme a CD currently playing, press the 'STOP' button on the unit
(Ref.7), or on the remote control (Rem.6) to stop playing.

. Press the 'FAV/PROG' button on the unit (Ref.4) or the 'PROG' button on the
remote control (Rem.21) to enter in CD programming mode.

. Once entered, on the LCD screen you will see '001" indicating the first song on CD
as PO1. Using the 'PREVIOUS' & 'NEXT' buttons you can choose a song from the
CD audio tracks which you would like to programme and save on position one
(PO1). Once you find the audio track which you want to save on P01 position,
press the 'FAV/PROG' button on the unit (Ref.4) or the 'PROG' button on the
remote control (Rem.21) to save and confirm. You will then be taken to the next
position.

. For song position two, the LCD display will show 'P02' to programme the next
song. Follow the same steps as previously detailed for PO1 to save your next
song as P02.

. Once you have completed the programmed list, press the 'PLAY/PAUSE/SCAN'
button on the unit (Ref.8) or on the remote control (Rem.17) to exit the
programme playback and start playing your CD in the programmed order.

. While the programme playback is activated, press the 'FAV/PROG' button on the
unit (Ref.4) to exit.

Please Note: The Oakcastle HIFIT50 has 20 programming slots in total which you can
use to programme your CD audjo tracks.

n
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BLUETOOTH

The Oakcastle HIFI150 can be paired via Bluetooth with a phone or tablet to play audio
via the speakers.

Press the 'Mode' button on the unit (Ref.5) or on the remote control (Rem.9)
repeatedly to change the mode into Bluetooth. The Oakcastle HIFI150 screen will
display 'BT".

Ensure the Bluetooth on your device is activated and ready to pair.

Search on your devices list for 'Oakcastle HIFI150 CD Music System' to pair and
connect.

Whilst playing audio from your device via the Oakcastle HIFI150 speakers, you can use
the following controls & functions on the unit/remote control:

. Press the 'PREVIOUS' and 'NEXT' buttons to skip to the next/previous audio
track.

. Press the 'PLAY/PAUSE/SCAN' button to play or pause audio.

. Press the 'VOL+/VOL-/STOP/PAIR' (Ref.7) button to stop the audio, and then
press again to reconnect via Bluetooth. Press the 'PLAY/PAUSE/SCAN' button
(Rem.17) to resume playing audio from your device. Press the 'STOP/PAIR' button
on the remote control (Rem.6) to stop playing from your USB stick. Press the
'PLAY/PAUSE/SCAN' button to resume playing.

. Press the 'STOP/PAIR' button on the remote control (Rem.6) to disconnect the
Bluetooth. Press the 'STOP/PAIR' button again to re-connect.

. Control the volume level from your device if required.

Please Note: The Oakcastle HIFIT50 cannot be paired with Bluetooth earphones,
earbuds or heaaphones.
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The Oakcastle HIFI150 can playback audio from an USB stick of up to 128GB in MP3
or WMA audio format.

Press the 'MODE' button on the unit (Ref.5), or on the remote control (Rem.9)
repeatedly to change the mode into USB. The Oakcastle HIFI150 will display 'USB‘ on
the screen.

Insert the USB stick into the USB port on the unit (Ref.12). The Oakcastle HIFI150 will
automatically start playing audio from the USB.

Whilst playing audio from the USB stick you can use the following controls & functions
on the unit/remote control:

. Press the 'PREVIOUS' and 'NEXT' buttons to skip to the next/previous audio
track.

. Press the 'PLAY/PAUSE/SCAN' button to play or pause audio.

. Press the 'FOLD -' and the 'FOLD +' buttons on the remote control (Rem.8 and
Rem.18) to select a folder from your USB stick on the USB stick. The folder
number will be displayed as 'FO1', 'FO2' & 'FO3'. For example, if you have two
folders on the stick the Oakcastle HIFI150 will indicate as 'FO1' and 'FO2'- choose
the one you would like to play. Once completed, the next folder will automatically
start playing.

Please note: The Oakcastle HIFI150 USB port is just for playback and cannot be used
as a connection port with other devices, e.g. charging or for data transfer from a PC.
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Using AUX (Line Input)

The Oakcastle HIFI150 AUX Input port is to be used to connect with other devices
such as a phone, an MP3 player or a tablet and play audio from your device via its
speakers.

Before connecting your device with the Oakcastle HIFI150, ensure the volume on the
unit and on your device is set to a low level.

Connect the external audio source using an audio cable of 3.5mm (not included) into
the AUX IN port on the unit (Ref.1).

Press the 'MODE' button on the unit (Ref.5), or on the remote control (Rem.9)
repeatedly to change the mode into AUX In. The Oakcastle HIFI150 will display
'AUX In* on the screen.

Once connected, start playing audio from your device through the Oakcastle HIFI150.

Whilst playing audio from your device in AUX Mode via the Oakcastle HIFI150, you
must use your own device controls to Play/Pause/Stop or skip tracks, however the
volume level can be adjusted from your device and on the Oakcastle HIFI150.

Using Headphones

Enjoy private listening by using wired headphones with 3.5mm jack port (not
included).

Connect your headphones with the Oakcastle HIFI150 using the headphone jack on
the radio (Ref.2).

Once connected the audio sound will only be heard via headphones.
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Potential Cause/Solu

Switch off the unit, disconnect all
cables and leave the unit for 10 minutes.
No power/function Insert all cables and plug the unit on.
Ensure all cables are properly

inserted and power the unit on.

Check if the unit is set to MUTE.
Check the volume and increase.
Check if the cables are

properly inserted.

No sound If there is no sound while

using wired headphones, disconnect
and reconnect again. Check volume
level on headphones if you have this
feature.

Check if the CD is properly inserted.
Make sure the CD inserted is

CD is not playing not damaged or has any scratches on
it. Using a dry cloth, clean the CD
before inserting it in its compartment.

Ensure the unit is not connected

with other devices. Remove

the Oakcastle HIFI150 from your devices
list and pair again.

Bluetooth not connecting

Support

If you require further assistance with your new Oakcastle HIFI150, please contact our
support team on the Oakcastle website: www.oakcastle.co.uk/support.
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Product Specification

Power Supply

Output: DC8.0V 1.5A
Input: AC100-240V

Frequency Range

FM 87.5-108MHz
BT 2402-2480 MHz

CD supported formats

CD/MP3/WMA/CDDA

USB stick

USB size - up to 128 GB.

The USB stick must be formatted in
FAT32 or exFat before adding audio
files on it)

USB supported audio formats

MP3 or WMA audio file

Bluetooth version

V.5.2

Warranty

All products come with a standard 12-month warranty. All items must be registered
within 30 days of purchase on www.oakcastle.co.uk for the warranty to be valid.
Once on our website, use the menu to find ‘Register Your Product’. You will also be
given the chance to extend your warranty for an additional 24 months, free of charge.
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Read these instructions.

Keep these instructions. Instructions are also
available for download at www.majority.co.uk.
Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do no clean the apparatus near or with water.
Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus that produce heat.

Protect the power from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

Only use accessories specified by the
manufacturer.

Unplug this apparatus during light storms or
when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service
personnel.

No naked flame sources, such as a lit candle
should be placed on the apparatus.

Dispose of used electrical products and
batteries safely according to your local
authority and regulations.

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT OPEN

f ATTENTION

ADDITIONAL WARNINGS
The apparatus shall not be exposed to dripping,
splashing or objects filled with water.

The main plug is used to disconnect the device. In
order to disconnect the apparatus from the main
mains completely, the mains plug should be
disconnected from the main socket outlet
completely.

Battery shall not be exposed to excessive heat.

RECYCLING ELECTRICAL
PRODUCTS

You should now recycle your waste electrical
goods and in doing so help the environment.

This symbol means an
electrical product should not be
disposed of with normal
household waste. Please
ensure it is taken to a
I suitable facility for disposal
when finished.
IMPORTANT: Please read all instructions
carefully before use and keep for future
reference.

& Risk of electric shock.
Do not open.

ﬁ Read all instructions carefully
before use and keep for future
reference.

@ When servicing, use only identical
replacement parts.

CAUTION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANT: Please read all instructions carefully before

use and keep for future reference
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Inhalt der Box

Was ist in der Box?

A. Das Oakcastle HIFI150 C. Fernbedienung
B. Netzadapter D. Benutzerhandbuch
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Grundlegende Operationen

*Bitte beachten Sie, dass sich die Anweisungen in diesem Handbuch auf die Nummer
der Fernbedienungstaste, z. B. (Rem*Nummer*), oder auf die Tasten am Gerét, z. B.
(Ref*Nummer*), gemal3 den Diagrammen auf den Seiten 4-6 beziehen.

Wichtige Informationen

Bevor Sie das Oakcastle HIFI 150 an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie
sich, dass die auf dem Netzteil angegebene Spannung mit der Spannung in lhrer
Region Ubereinstimmt.

Verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter, um das Gerat mit einer
Haushaltssteckdose zu verbinden.

Grundlegende Funktionen / Produkt-Setup

Entfernen Sie alle Verpackungen und bereiten Sie das Oakcastle HIFI150 fir den
Gebrauch vor.

SchlieBen Sie den linken und rechten Lautsprecher an das Hauptgerat an (Ref.15 und
16). Ziehen Sie die Radio-Teleskopantenne (Ref.18) vollstéandig aus. Stecken Sie das
Netzkabel in die DC IN-Buchse (Ref.17) am Gerat und das andere Ende des Steckers
in die Netzsteckdose, und schalten Sie das Oakcastle HIFI150 ein.

Driicken Sie die Taste 'MODE' am Gerat (Ref.5) oder auf der Fernbedienung (Rem.9),
um den Modus des Geréats zu wechseln: FM, BT, CD, USB-Wiedergabe oder AUX IN-
Modus.

Driicken Sie die Taste 'Power/Standby' (Ref.3) am Geréat oder auf der Fernbedienung
(Rem.1), um den Modus des Gerats auf 'ON' zu setzen oder in den 'Standby'-Modus
zu versetzen.

Driicken Sie wiederholt die Taste '‘Dimmer' (Ref.6) am Gerat oder auf der
Fernbedienung (Rem.22), um die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays auf
'High-Low-Turn off' zu stellen.

Driicken Sie die Taste 'BASS-/+' oder 'TREB-/+' auf der Fernbedienung je nach lhren
Vorlieben.



FM-Radio-Modus

FM Radio

Stellen Sie das Oakcastle HIFI150 an einem Ort auf, an dem Sie ein gutes UKW-
Radiosignal haben. Vergewissern Sie sich, dass die Radio-Teleskopantenne
vollstandig ausgezogen ist, bevor Sie mit dem Suchlauf nach verfligbaren
Radiosendern an Ihrem Standort beginnen.

Driicken Sie die '"Mode'-Taste (Ref.5) am Geréat oder auf der Fernbedienung (Rem.9)
wiederholt, um den Modus auf 'FM' umzustellen. Auf dem LCD-Display wird dann 'FM'
angezeigt.

FM Radio - Automatischer Suchlauf

Wenn Sie sich im FM-Modus befinden, driicken Sie die Taste 'Play/Pause/Scan’
(Ref.8) am Gerat oder auf der Fernbedienung (Rem.17), um einen automatischen
vollstédndigen Suchlauf zu starten.

Das Radio sucht das gesamte UKW-Frequenzband ab und findet und speichert die an
lhrem Standort verfligbaren UKW-Radiosender mit starkem Radiosignal. Sobald der
Suchlauf abgeschlossen ist, beginnt das Radio mit der Wiedergabe des ersten
gefundenen Radiosenders. Verwenden Sie die Tasten 'PREVIOUS' und 'NEXT' auf dem
Geréat oder der Fernbedienung, um durch die gefundenen Sender zu navigieren.

Nachdem Sie den automatischen Suchlauf durchgefiihrt haben, um die gesamte Liste
der im Gerat gespeicherten Radiosender anzuzeigen/abzurufen, driicken Sie die Taste
'FAV/PROG' am Gerét (Ref.4) oder die Taste 'FAV' auf der Fernbedienung (Rem.3).

FM-Radio - Manueller Suchlauf

Um im UKW-Modus manuell nach Radiosendern zu suchen, driicken Sie die Tasten
'PREVIOUS' und 'NEXT' am Gerat oder auf der Fernbedienung, um das UKW-
Frequenzband mit 0,1 MHz pro Tastendruck nach oben oder unten zu durchsuchen.



FM-Radio-Sender

FM-Radiosender - Voreinstellungen

Das Oakcastle HIFI150 verfligt Uber bis zu 30 Speicherplatze, auf denen Sie lhre
Lieblings-FM-Radiosender fir einen schnellen Zugriff speichern kénnen.

Speichern von Voreinstellungen

Halten Sie wahrend der Wiedergabe eines Radiosenders die 'FAV/PROG'-Taste
(Ref.4) am Gerét oder die 'FAV'-Taste auf der Fernbedienung (Rem.3) 2-3 Sekunden
lang gedriickt, um die Liste der gespeicherten Sender zu 6ffnen. Verwenden Sie die
Tasten 'PREVIOUS' und 'NEXT', um nach einem freien Platz zu suchen, wéahlen Sie
einen aus und driicken Sie dann die Taste 'FAV/PROG' am Geréat oder die Taste 'FAV'
auf der Fernbedienung, um lhren Radiosender zu bestatigen und zu speichern.

Bitte beachten Sie: Um einen voreingestellten Radiosender zu entfernen/zu ersetzen,
speichern Sie einfach einen anderen Radijosender auf diesem Speicherplatz.

Abrufen von Voreinstellungen

Driicken Sie die 'FAV/PROG'-Taste am Geréat (Ref.4) oder die 'FAV'-Taste auf der
Fernbedienung (Rem.3), um die Liste der gespeicherten Sender aufzurufen.
Verwenden Sie die 'VORHERIGE' oder '"NACHSTE' Taste auf der Fernbedienung, um
durch die Liste zu navigieren und den gewiinschten Sender auszuwahlen. Der HIFI150
wird dann automatisch den ausgewahlten Radiosender abspielen.

Bitte beachten Sie: Halten Sie beim Abrufen eines Senders nicht die 'FAV/PROG"-Taste
am Gerat oder die 'FAV'-Taste auf der Fernbedienung gedriickt, da Sie dann die 'Store
Presets-Liste' und nicht die Recall Presets-Liste aufrufen.



CD-Wiedergabemodus

CD-Player-Modus Grundlegende Bedienung.

Driicken Sie wiederholt die 'Mode'-Taste am Geréat (Ref.5) oder auf der
Fernbedienung (Rem.9), um in den CD-Modus zu gelangen. Der Oakcastle HIFI150
zeigt den Text 'CD' auf dem Display an.

Heben Sie die Abdeckung des CD-Fachs an der Oberseite des Geréats an, um eine CD
einzulegen oder zu entnehmen. Wenn Sie eine CD einlegen, liest das Gerat die CD ein
und beginnt nach wenigen Sekunden mit der Wiedergabe, wobei die Titelnummer auf
dem LCD-Display angezeigt wird.

Die unterstiitzten CD-Formate sind CD/MP3/WMA/CDDA.

Bedienelemente und Funktionen des CD-Players.

. Driicken Sie die Tasten 'PREVIOUS' & 'NEXT' am Gerat (Ref.9 & Ref.11) oder auf
der Fernbedienung (Rem.7 & Rem.16), um den nachsten/vorherigen CD-Tontitel,
der gerade abgespielt wird, zu liberspringen und abzuspielen.

. Driicken Sie die 'PLAY/PAUSE'-Taste am Gerat oder auf der Fernbedienung
(Rem.17), um einen laufenden Titel abzuspielen oder anzuhalten.

. Driicken Sie die 'STOP'-Taste am Geréat (Ref.7) oder auf der Fernbedienung
(Rem.6), um die Wiedergabe zu beenden. Driicken Sie die Taste
'PLAY/PAUSE/Scan', um die Wiedergabe fortzusetzen (Rem.17).

. Driicken Sie die Taste 'REPEAT' auf der Fernbedienung (Rem.10), um die
gesamte CD, die gerade abgespielt wird, zu wiederholen. Driicken Sie erneut, um
die Wiederholungsfunktion auszuschalten.

. Driicken Sie die 'SINGLE'-Taste auf der Fernbedienung (Rem.2), um den gerade
abgespielten Titel einmal zu wiederholen.

. Driicken Sie eine Zifferntaste von 1-9, um den entsprechenden Titel abzuspielen
(Rem.20).

. Driicken Sie die 'RANDOM'-Taste auf der Fernbedienung (Rem.11), um alle Titel
auf der CD in zufélliger Reihenfolge abzuspielen.



CD-Wiedergabemodus

Programmieren einer CD

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Wiedergabe von Audiotiteln einer CD in der von
lhnen gewiinschten Reihenfolge programmieren.

. Um eine laufende CD zu programmieren, driicken Sie die 'STOP'-Taste am Gerat
(Ref.7) oder auf der Fernbedienung (Rem.6), um die Wiedergabe zu stoppen.

. Driicken Sie die Taste 'FAV/PROG' am Gerét (Ref.4) oder die Taste 'PROG' auf
der Fernbedienung (Rem.21), um in den CD-Programmiermodus zu gelangen.

. Nach dem Eintritt in den Modus erscheint auf dem LCD-Bildschirm die Anzeige
'007, die den ersten Titel auf der CD als PO1 angibt. Mit den Tasten 'PREVIOUS'
und 'NEXT' kdnnen Sie einen Titel aus den Audiotiteln der CD auswahlen, den Sie
auf Position eins (P0O1) programmieren und speichern méchten. Sobald Sie den
Audiotitel gefunden haben, den Sie auf Position PO1 speichern mdchten, driicken
Sie die Taste 'FAV/PROG' am Gerat (Ref.4) oder die Taste 'PROG' auf der
Fernbedienung (Rem.21), um zu speichern und zu bestatigen. Sie werden dann
zur néchsten Position weitergeleitet.

. Fir die zweite Songposition wird auf dem LCD-Display 'P02' angezeigt, um den
nachsten Song zu programmieren. Fiihren Sie die gleichen Schritte wie bei P01
aus, um den nachsten Titel als PO2 zu speichern.

. Wenn Sie die programmierte Liste abgeschlossen haben, driicken Sie die Taste
'PLAY/PAUSE/SCAN' am Gerét (Ref.8) oder auf der Fernbedienung (Rem.17), um
die Programmwiedergabe zu beenden und die Wiedergabe Ihrer CD in der
programmierten Reihenfolge zu starten.

. Wahrend die Programmwiedergabe aktiviert ist, driicken Sie die Taste
'FAV/PROG' am Gerét (Ref.4), um sie zu beenden.

Bitte beachten Sie: Das Oakcastle HIFI150 verfiigt (iber insgesamt 20 Programmplatze,
auf denen Sie Ihre CD-Audjotitel programmieren kénnen.

n



Bluetooth-Modus

BLUETOOTH

Der Oakcastle HIFI150 kann Uber Bluetooth mit einem Telefon oder Tablet gekoppelt
werden, um Audio Uber die Lautsprecher wiederzugeben.

Driicken Sie wiederholt die 'Mode'-Taste am Geréat (Ref.5) oder auf der
Fernbedienung (Rem.9), um den Modus auf Bluetooth umzustellen. Auf dem
Bildschirm des Oakcastle HIFI150 wird 'BT' angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion Ihres Geréats aktiviert und bereit
flr die Kopplung ist.

Suchen Sie in der Gerateliste nach '‘Oakcastle HIFI150 CD Music System', um es zu
koppeln und zu verbinden.

Wahrend der Audiowiedergabe von Ihrem Gerat Uber die Oakcastle HIFI150-
Lautsprecher kdnnen Sie die folgenden Bedienelemente und Funktionen am Gerat/an
der Fernbedienung verwenden.

. Driicken Sie die Tasten 'PREVIOUS' und 'NEXT', um zum néchsten/vorherigen
Audiotitel zu springen.

. Driicken Sie die Taste 'PLAY/PAUSE/SCAN', um den Ton abzuspielen oder
anzuhalten.

. Driicken Sie die Taste 'VOL+/VOL-/STOP/PAIR' (Ref.7), um den Ton zu stoppen,
und driicken Sie dann erneut, um die Verbindung tiber Bluetooth
wiederherzustellen. Driicken Sie die Taste 'PLAY/PAUSE/SCAN' (Ref.17), um die
Audiowiedergabe von lhrem Geréat fortzusetzen.

. Driicken Sie die 'STOP/PAIR'-Taste auf der Fernbedienung (Rem.6), um die
Wiedergabe von lhrem USB-Stick zu beenden. Driicken Sie die
'PLAY/PAUSE/SCAN'-Taste, um die Wiedergabe fortzusetzen.Driicken Sie die
'STOP/PAIR'-Taste auf der Fernbedienung (Rem.6), um die Bluetooth-Verbindung
zu trennen. Driicken Sie die Taste 'STOP/PAIR' erneut, um die Verbindung wieder
herzustellen.

. Regeln Sie bei Bedarf die Lautstérke lber Ihr Gerét.

Bitte beachten Sie: Der Oakcastle HIFI150 kann nicht mit Bluetooth-Ohrhorern,
Ohrhdrern oder Kopfhdrern gekoppelt werden.



USB-Wiedergabemodus

Der Oakcastle HIFI150 kann Audiodaten von einem USB-Stick mit bis zu 128 GB im
MP3- oder WMA-Audioformat wiedergeben.

Driicken Sie wiederholt die 'MODE'-Taste am Geréat (Ref.5) oder auf der
Fernbedienung (Rem.9), um den Modus auf USB umzustellen. Auf dem Bildschirm des
Oakcastle HIFI150 wird 'USB' angezeigt.

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss des Gerats (Ref.12). Das Oakcastle
HIFI150 beginnt automatisch mit der Audiowiedergabe vom USB-Stick.

Wahrend der Audiowiedergabe vom USB-Stick kdnnen Sie die folgenden
Bedienelemente und Funktionen am Gerét/an der Fernbedienung verwenden.

. Driicken Sie die Tasten 'PREVIOUS' und 'NEXT', um zum né&chsten/vorherigen
Audiotitel zu springen.

. Driicken Sie die 'PLAY/PAUSE/SCAN'-Taste, um den Ton abzuspielen oder
anzuhalten.

. Driicken Sie die Tasten 'FOLD -' und 'FOLD +' auf der Fernbedienung (Rem.8 und
Rem.18), um einen Ordner auf Inrem USB-Stick auszuwahlen. Die Ordnernummer
wird als 'FOT, 'FO2' & 'FO3' angezeigt. Wenn Sie z.B. zwei Ordner auf dem Stick
haben, zeigt der Oakcastle HIFI150 'FO1' und 'FO2' an - wahlen Sie den Ordner,
den Sie abspielen méchten. Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, wird
automatisch der nachste Ordner abgespielt.

Bitte beachten Sie: Der USB-Anschluss des Oakcastle HIFI150 ist nur fiir die
Wiedergabe gedacht und kann nicht als Anschluss fiir andere Geréte verwendet
werden, z.B. zum Aufladen oder zur Dateniibertragung von einem PC.



| AUX (Line-Eingang) & Kopfhorer

Verwendung des AUX-Eingangs (Line-Eingang)

Der AUX-Eingang des Oakcastle HIFI150 dient zur Verbindung mit anderen Geraten,
wie z. B. einem Telefon, einem MP3-Player oder einem Tablet, und zur Wiedergabe
von Audiosignalen von lhrem Gerat Uber dessen Lautsprecher.

Bevor Sie Ihr Gerat mit dem Oakcastle HIFI150 verbinden, stellen Sie sicher, dass die
Lautstérke am Gerédt und an lhrem Gerét auf einen niedrigen Pegel eingestellt ist.

SchlieBen Sie die externe Audioquelle mit einem 3,5-mm-Audiokabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) an den AUX IN-Anschluss des Geréats an (Ref.1).

Driicken Sie wiederholt die 'MODE'-Taste am Geréat (Ref.5) oder auf der
Fernbedienung (Rem.9), um den Modus in AUX In zu @ndern. Auf dem Bildschirm des
Oakcastle HIFI150 wird 'AUX In' angezeigt.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, starten Sie die Wiedergabe von lhrem Geréat
Uber den Oakcastle HIFI150.

Wahrend der Audiowiedergabe von Ihrem Gerat im AUX-Modus Uber den Oakcastle
HIFI150 missen Sie die Bedienelemente Ihres Geréts zum
Abspielen/Pausieren/Stoppen oder Uberspringen von Titeln verwenden, die Lautstarke
kann jedoch von lhrem Gerat und am Oakcastle HIFI150 eingestellt werden.

Verwendung von Kopfhorern

GenieBen Sie den privaten Horgenuss, indem Sie kabelgebundene Kopfhorer mit 3,5-
mm-Klinkenanschluss verwenden (nicht im Lieferumfang enthalten).

Verbinden Sie lhre Kopfhérer mit dem Oakcastle HIFI150 Uber die Kopfhdrerbuchse
am Radio (Ref.2).

Nach dem Anschluss ist der Ton nur noch tiber den Kopfhorer zu héren.



Fehlersuche

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie
alle Kabel ab und lassen Sie das Gerat
10 Minuten lang stehen. Stecken Sie alle
Kabel ein und schlieBen Sie das Gerét
Keine Leistung/Funktion an.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig
eingesteckt sind und schalten Sie das
Gerét ein.

Priifen Sie, ob das Geréat auf MUTE
eingestellt ist.

Priifen Sie die Lautstarke und erhéhen
Sie sie.

Priifen Sie, ob die Kabel richtig
Kein Ton eingesteckt sind.

Wenn bei Verwendung von
kabelgebundenen Kopfhérern kein Ton
zu horen ist, trennen Sie die Verbindung
und schlieBen Sie sie erneut an. Priifen
Sie die Lautstarke der Kopfhorer, wenn
Sie diese Funktion haben.

Priifen Sie, ob die CD richtig eingelegt
ist.

Stellen Sie sicher, dass die eingelegte
CD nicht beschadigt ist oder Kratzer
aufweist. Reinigen Sie die CD mit einem
trockenen Tuch, bevor Sie sie in ihr Fach
einlegen.

CD wird nicht abgespielt

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht
mit anderen Geraten verbunden ist.

Bluetooth verbindet sich nicht Entfernen Sie das Oakcastle HIFI150 aus
lhrer Geréateliste und koppeln Sie es
erneut.

Unterstiitzung

Wenn Sie weitere Unterstiitzung zu lhrem neuen Oakcastle HIFI150 bendtigen,
wenden Sie sich bitte an unser Support-Team auf der Oakcastle-Website:
www.oakcastle.co.uk/support.




| Spezifikation & Garantie

Produkt-Spezifikation

Stromversorgung

Ausgabe: DC8.0V 1.5A
Eingang: AC100-240V

Frequenzbereich

FM 87.5-108MHz
BT 2402-2480 MHz

Unterstiitzte CD-Formate

CD/MP3/WMA/CDDA

USB-Stick

USB-GroBe - bis zu 128 GB.

Der USB-Stick muss vor dem
Hinzufligen von Audiodateien in FAT32
oder exFat formatiert werden)

USB-unterstiitzte Audioformate

MP3- oder WMA-Audiodatei

Bluetooth-Version

V.5.2

Garantie

Auf alle Produkte gewdhren wir standardmaBig eine 12-monatige Garantie. Alle Artikel
mussen innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf auf www.oakcastle.co.uk registriert
werden, damit die Garantie gltig ist. Wenn Sie auf unserer Website sind, wahlen Sie
im Menu den Punkt 'Registrieren Sie Ihr Produkt'. Sie haben auch die Méglichkeit, Ihre
Garantie kostenlos um weitere 24 Monate zu verléangern.
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Informationen zur Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf. Die
Anleitung kann auch unter www.majority.co.uk
heruntergeladen werden.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Reinigen Sie das Gerét nicht in der Nahe von
oder mit Wasser.

Blockieren Sie keine Liftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerit in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen des Herstellers.
Blockieren Sie keine Liftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerit in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen des
Herstellers.Installieren Sie das Gerat nicht in
der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Heizregistern, Ofen oder anderen Geréten, die
Warme erzeugen.

Schiitzen Sie das Netzkabel, insbesondere an
Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der
es aus dem Gerét austritt, davor, dass darauf
getreten oder es eingeklemmt wird.
Verwenden Sie nur das vom Hersteller
angegebene Zubehdr.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder
wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
qualifiziertem Servicepersonal.

Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B.
eine brennende Kerze, auf das Gerat.
Entsorgen Sie verbrauchte Elektrogerate und
Batterien sicher und entsprechend den
ortlichen Behdrden und Vorschriften.

ACHTUNG

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES NICHT GFFNEN

ZUSATZLICHE WARNHINWEISE
Das Gerét darf nicht tropfenden, spritzenden oder
mit Wasser gefiillten Gegenstédnden ausgesetzt
werden.

Der Netzstecker dient zum Trennen des Gerats
vom Stromnetz. Um das Gerét vollstédndig vom
Stromnetz zu trennen, sollte der Netzstecker
vollstdndig aus der Steckdose gezogen werden.

Die Batterie darf keiner GiberméaBigen Hitze
ausgesetzt werden.

RECYCLING VON
ELEKTROGERATEN

Recyceln Sie jetzt |hre Elektroaltgerate und helfen
Sie damit der Umwelt.

Dieses Symbol bedeutet, dass ein
elektrisches Produkt nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Bitte stellen Sie
sicher, dass es zur Entsorgung zu
einer geeigneten Einrichtung
gebracht wird Entsorgung
gebracht wird.

WICHTIG: Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor
dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

& Gefahr eines Stromschlags.
Nicht 6ffnen.

& Lesen Sie alle Anweisungen vor
dem Gebrauch sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum

@ spateren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie im Servicefall nur
identische Ersatzteile.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHRNICHT
GFFNEN

WICHTIG: Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor dem
Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.
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Contenu de la boite |

Que contient la boite ?

A. Le HIFI150 d'Oakcastle C. Télécommande
B. Adaptateur secteur D. Manuel de l'utilisateur




| Contrdles et fonctions

La vue de face
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Entrée AUX 8.

Prise pour casque d'écoute 9.

Alimentation/Standby 10.
FAV/Prog 1.
Mode 12.
Dimmer 13.
Vol-/Vol+/Stop/Pair 14.

Balayage/Lecture/Pause
Précédent/Tune-

Répéter

Suivant/Tune+

Port de lecture USB
Capteur de télécommande
Ecran LCD



Contrdles et fonctions |

Vue arriére
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15.  Port de connexion du haut-parleur 18.  Antenne télescopique de la radio
gauche 19.  Compartiment CD

16.  Port de connexion du haut-parleur
droit

17.  Port du céble d'alimentation DC IN



Controles et fonctions

Télécommande
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Opérations de base

*Veuillez noter que les instructions contenues dans ce manuel font référence au
numéro du bouton de la télécommande, par exemple (Rem*number*), ou aux boutons
de l'appareil, par exemple (Ref* number*), conformément aux diagrammes des pages
436.

Informations importantes

Avant de brancher le Oakcastle HIFI 150 sur le secteur, assurez-vous que la TENSION
mentionnée sur le bloc d'alimentation correspond a celle de votre région.

Utilisez I'adaptateur secteur fourni pour connecter I'appareil a une prise secteur
domestique.

Opérations de base / Installation du produit
Retirez tous les emballages et préparez le Oakcastle HIFI150 pour son utilisation.

Connectez les haut-parleurs gauche et droit a l'unité principale (Ref.15 et 16).
Déployez complétement I'antenne télescopique de la radio (Ref.18). Insérez le cable
d'alimentation dans le port jack DC IN (Ref.17) de I'appareil, et I'autre extrémité de la
fiche dans la prise secteur, puis mettez le HIFI150 d'Oakcastle sous tension.

Appuyez sur le bouton '"MODE' de I'appareil (Ref.5) ou de la télécommande (Rem.9)
pour changer le mode de |'appareil : FM, BT, CD, lecture USB ou mode AUX IN.

Appuyez sur le bouton 'Power/Standby' (Ref.3) sur I'appareil ou sur la télécommande
(Rem.1) pour régler le mode de I'appareil sur 'ON' ou le placer en mode 'Standby’.

Appuyez plusieurs fois sur la touche '‘Dimmer' (Ref.6) de I'appareil ou de la
télécommande (Rem.22) pour régler le rétroéclairage de I'écran LCD sur le niveau
'High-Low-Turn off’.

Appuyez sur les touches 'BASS-/+' ou 'TREB-/+' de la télécommande selon vos
préférences.



Mode radio FM

FM Radio

Placez I'Oakcastle HIFI150 a un endroit oU vous disposez d'un bon signal radio FM.
Assurez-vous que I'antenne télescopique de la radio est entierement déployée avant
de commencer a rechercher les stations de radio disponibles a I'endroit ol vous vous
trouvez.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 'Mode' (Ref.5) de I'appareil ou de la
télécommande (Ref.9) pour changer le mode en 'FM'. L'écran LCD affiche alors 'FM'.

Radio FM - Balayage automatique

Une fois en mode FM, appuyez sur la touche 'Play/Pause/Scan' (Ref.8) de I'appareil ou
de la télécommande (Rem.17) pour lancer un balayage automatique complet.

La radio balaie I'ensemble de la bande de fréquences FM et trouve et mémorise les
stations de radio FM avec un signal radio puissant disponible a I'endroit ol vous vous
trouvez. Une fois le balayage terming, la radio commence a diffuser la premiére
station radio trouvée. Utilisez les touches 'PREVIOUS' et 'NEXT' de I'appareil ou de la
télécommande pour naviguer parmi les stations trouvées.

Apres avoir effectué le balayage automatique pour visualiser/rappeler la liste compléte
des stations radio enregistrées sur I'appareil, appuyez sur la touche 'FAV/PROG' de
I'appareil (Ref.4) ou sur la touche 'FAV' de la télécommande (Rem.3).

Radio FM - Balayage manuel

En mode FM, pour rechercher manuellement des stations de radio, appuyez sur les
touches 'PREVIOUS' et 'NEXT' de I'appareil ou de la télécommande pour rechercher
vers le haut ou vers le bas la bande de fréquence FM avec 0,1 MHz pour chaque
pression de touche.



Stations de radio FM

Stations de radio FM - Préréglages

L'Oakcastle HIFI150 posséde jusqu'a 30 présélections sur lesquelles vous pouvez
enregistrer vos stations de radio FM préférées pour un acces rapide.

Sauvegarde des préréglages

Pendant la lecture d'une station de radio, appuyez sur le bouton 'FAV/PROG' (Ref.4)
pendant 2 a 3 secondes sur I'appareil ou sur le bouton 'FAV' de la télécommande
(Rem.3) pour ouvrir la liste des présélections. Utilisez les touches 'PREVIOUS' et
'NEXT' pour rechercher un espace libre, sélectionnez-en un, puis appuyez sur la
touche 'FAV/PROG' de I'appareil ou sur la touche 'FAV' de la télécommande pour
confirmer et enregistrer votre station de radio.

Remarque : Pour supprimer/remplacer une station de radio préréglée existante, il suffit
d'enregistrer une autre station de radio sur cet espace préréglé.

Rappel des préréglages

Appuyez sur le bouton 'FAV/PROG' sur I'appareil (Ref.4) ou sur le bouton 'FAV' de la
télécommande (Rem.3) pour accéder a la liste des présélections. Utilisez les boutons
'PRECEDENT' ou 'SUIVANT' sur la télécommande pour naviguer dans la liste et
sélectionner la station préréglée. Le HIFI150 commencera alors automatiquement a
jouer la station de radio sélectionnée.

Remarque : Lorsque vous rappelez une présélection, ne maintenez pas enfoncée la
touche FAV/PROG' de I'appareil ou la touche 'FAV' de la télécommande, car vous
accéderez alors a la liste des présélections mémorisées' au lieu de la liste des
présélections rappelées.



Mode de lecture des CD

Mode lecteur CD Fonctionnement de base.

Appuyez plusieurs fois sur la touche 'Mode' de I'appareil (Ref.5) ou de la
télécommande (Rem.9) pour accéder au mode CD. L'Oakcastle HIFI150 affiche le
texte 'CD' sur son écran.

Soulevez le couvercle du compartiment CD situé en haut de I'appareil pour insérer ou
retirer un CD. Lorsque vous insérez un CD, I'appareil le lit et commence la lecture en
quelques secondes, en indiquant le numéro de la piste sur I'écran LCD.

Les formats de CD pris en charge sont CD/MP3/WMA/CDDA.

Commandes et fonctions du lecteur CD.

. Appuyez sur les boutons 'PREVIOUS' & 'NEXT' de I'appareil (Ref.9 & Ref.11) ou de
la télécommande (Rem.7 & Rem.16) pour sauter et lire la piste audio
suivante/précédente du CD en cours de lecture.

. Appuyez sur la touche 'PLAY/PAUSE' de I'appareil ou de la télécommande
(Rem.17) pour lire ou mettre en pause une chanson en cours de lecture.

. Appuyez sur la touche 'STOP' de I'appareil (Ref.7) ou de la télécommande
(Rem.6) pour arréter la lecture. Appuyez sur la touche 'PLAY/PAUSE/Scan' pour
reprendre la lecture (Rem.17).

. Appuyez sur la touche 'REPEAT' de la télécommande (Rem.10) pour répéter
l'intégralité du CD en cours de lecture. Appuyez a nouveau sur cette touche pour
désactiver la fonction de répétition.

«  Appuyez sur la touche 'SINGLE' de la télécommande (Rem.2) pour répéter une
fois la chanson en cours de lecture.

. Appuyez sur une touche du clavier numérique de 1a 9 pour lire la piste
correspondante (Rem.20).

»  Appuyez sur la touche 'RANDOM' de la télécommande (Rem.11) pour mélanger
toutes les chansons du CD.



Mode de lecture des CD

Programmation d'un CD

Cette fonction permet de programmer la lecture des pistes audio d'un CD dans l'ordre
souhaité.

. Pour programmer un CD en cours de lecture, appuyez sur la touche 'STOP' de
I'appareil (Ref.7), ou de la télécommande (Rem.6) pour arréter la lecture.

. Appuyez sur la touche 'FAV/PROG' de I'appareil (Ref.4) ou sur la touche 'PROG'
de la télécommande (Rem.21) pour entrer dans le mode de programmation du
CD.

. Une fois entré, I'écran LCD affiche '007, indiquant que la premiére chanson du
CD est PO1. A l'aide des touches 'PREVIOUS' et ‘NEXT', vous pouvez choisir une
chanson parmi les pistes audio du CD que vous souhaitez programmer et
sauvegarder sur la premiére position (P0O1). Une fois que vous avez trouvé la piste
audio que vous souhaitez enregistrer sur la position P01, appuyez sur la touche
'FAV/PROG' de I'appareil (Ref.4) ou sur la touche 'PROG' de la télécommande
(Rem.21) pour I'enregistrer et la confirmer. Vous passez alors a la position
suivante.

. Pour la position deux, I'écran LCD affichera 'P02' pour programmer la chanson
suivante. Suivez les mémes étapes que celles décrites précédemment pour PO1
afin de sauvegarder la chanson suivante sous le nom de PO2.

. Une fois la liste programmeée terminée, appuyez sur la touche
'PLAY/PAUSE/SCAN' de I'appareil (Ref.8) ou de la télécommande (Ref.17) pour
quitter la lecture programmée et commencer la lecture de votre CD dans I'ordre
programmeé.

. Lorsque la lecture programmée est activée, appuyez sur la touche 'FAV/PROG' de
I'appareil (Ref.4) pour la quitter.

Remarque : I'Oakcastle HIFI150 dispose de 20 emplacements de programmation au
total, que vous pouvez utiliser pour programmer vos pistes audjo CD.

n



Bluetooth Mode

BLUETOOTH

L'Oakcastle HIFI150 peut étre couplé via Bluetooth avec un téléphone ou une tablette
pour diffuser de I'audio via les haut-parleurs.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 'Mode' de I'appareil (Ref.5) ou de la
télécommande (Ref.9) pour passer en mode Bluetooth. L'écran de I'Oakcastle HIFI150
affiche 'BT".

Assurez-vous que le Bluetooth de votre appareil est activé et prét a étre couplé.

Recherchez le ' Systeme de musique CD Oakcastle HIFI150 ' dans la liste de vos
appareils pour I'appairer et le connecter.

Lorsque vous écoutez le son de votre appareil via les enceintes Oakcastle HIFI150,
vous pouvez utiliser les commandes et fonctions suivantes sur |'unité/télécommande.

. Appuyez sur les touches 'PREVIOUS' et 'NEXT' pour passer a la piste audio
suivante/précédente.

. Appuyez sur la touche 'PLAY/PAUSE/SCAN' pour lire ou mettre en pause I'audio.

. Appuyez sur le bouton 'VOL+/VOL-/STOP/PAIR' (Ref.7) pour arréter I'audio, puis
appuyez a nouveau pour vous reconnecter via Bluetooth. Appuyez sur le bouton
'PLAY/PAUSE/SCAN' (Rem.17) pour reprendre la lecture de I'audio a partir de
votre appareil.

. Appuyez sur la touche 'STOP/PAIR' de la télécommande (Rem.6) pour arréter la
lecture a partir de votre clé USB. Appuyez sur la touche 'PLAY/PAUSE/SCAN'
pour reprendre la lecture.Appuyez sur la touche 'STOP/PAIR' de la télécommande
(Rem.6) pour déconnecter le Bluetooth. Appuyez a nouveau sur la touche
'STOP/PAIR' pour rétablir la connexion.

»  Controdlez le niveau de volume a partir de votre appareil si nécessaire.

Remarque : le HIFI150 d'Oakcastle ne peut pas étre associé a des écouteurs, des
oreillettes ou des casques Bluetooth.



Mode lecture USB

L'Oakcastle HIFI150 peut lire le son d'une clé USB d'une capacité maximale de 128 Go
au format MP3 ou WMA.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 'MODE' de I'appareil (Ref.5) ou de la
télécommande (Ref.9) pour changer le mode en USB. L'Oakcastle HIFI150 affiche
'USB' a I'écran.

Insérez la clé USB dans le port USB de I'appareil (Ref.12). Le HIFI150 d'Oakcastle
commence automatiquement a lire I'audio a partir de la clé USB.

Pendant la lecture de I'audio a partir de la clé USB, vous pouvez utiliser les
commandes et fonctions suivantes sur I'appareil/la télécommande.

. Appuyez sur les touches 'PREVIOUS' et 'NEXT' pour passer a la piste audio
suivante/précédente.

. Appuyez sur la touche 'PLAY/PAUSE/SCAN' pour lire ou mettre en pause |'audio.

»  Appuyez sur les touches 'FOLD -' et 'FOLD +' de la télécommande (Rem.8 et
Rem.18) pour sélectionner un dossier de votre clé USB sur la clé USB. Le numéro
de dossier s'affiche sous la forme 'FO1', 'FO2' et 'FO3'. Par exemple, si vous avez
deux dossiers sur la clé, I'Oakcastle HIFI150 indiquera ' FO1' et ' FO2 ' - choisissez
celui que vous souhaitez lire. Une fois la lecture terminée, le dossier suivant
démarre automatiquement.

Remarque : le port USB du Oakcastle HIFI150 sert uniquement a la lecture et ne peut
pas étre utilisé comme port de connexion avec d'autres appareils, par exemple pour le
chargement ou le transfert de données a partir d'un PC.



| AUX (entrée ligne) et casque

Utilisation de I'entrée AUX (Line Input)

Le port d'entrée AUX du Oakcastle HIFI150 doit étre utilisé pour se connecter a
d'autres appareils tels qu'un téléphone, un lecteur MP3 ou une tablette et diffuser
I'audio de votre appareil via ses haut-parleurs.

Avant de connecter votre appareil au Oakcastle HIFI150, assurez-vous que le volume
de I'unité et de votre appareil est réglé a un niveau bas.

Connectez la source audio externe a l'aide d'un cable audio de 3,5 mm (non inclus) au
port AUX IN de l'unité (Ref.1).

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 'MODE' de I'appareil (Ref.5) ou de la
télécommande (Ref.9) pour changer le mode en AUX In. L'Oakcastle HIFI150 affiche
'AUX In' a I'écran.

Une fois la connexion établie, commencez a lire l'audio de votre appareil via le HIFI150
d'Oakcastle.

Lors de la lecture de I'audio de votre appareil en mode AUX via le HIFI150 d'Oakcastle,
vous devez utiliser les commandes de votre propre appareil pour lire/pause/arrét ou
sauter des pistes, mais le niveau de volume peut étre ajusté depuis votre appareil et
sur le HIFI150 d'Oakcastle.

Utilisation d'un casque

Profitez d'une écoute privée en utilisant un casque filaire avec port jack 3,5 mm (non
inclus).

Connectez votre casque au HIFI150 d'Oakcastle en utilisant la prise casque de la radio
(Ref.2).

Une fois connecté, le son audio ne sera entendu que via le casque.



Dépannage |

Observation Cause potentielle/solut

Eteindre I'appareil, débrancher tous les
cébles et laisser I'appareil pendant 10
minutes. Insérer tous les cables et

. . . brancher I'appareil.

Pas d'alimentation/fonctionnement pp
Assurez-vous que tous les cables sont
correctement insérés et mettez
I'appareil sous tension.

Vérifiez si I'appareil est réglé sur MUTE.
Vérifiez le volume et augmentez-le.

Vérifiez que les cables sont
correctement insérés.

Pas de son
S'il n'y a pas de son lorsque vous utilisez
des écouteurs cablés, déconnectez-les
et reconnectez-les a nouveau. Vérifiez
le niveau de volume des écouteurs si
vous disposez de cette fonction.

Vérifier sile CD est correctement inséré.

Assurez-vous que le CD inséré n'est pas
endommagé ou rayé. Nettoyez le CD a
I'aide d'un chiffon sec avant de l'insérer
dans son compartiment.

Le CD n'est pas lu

Assurez-vous que l'appareil n'est pas
connecté a d'autres dispositifs. Retirez
le Oakcastle HIFI150 de votre liste
d'appareils et refaites I'appairage.

Bluetooth ne se connecte pas

Assistance

Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire pour votre nouvel Oakcastle
HIFI150, veuillez contacter notre équipe d'assistance sur le site Web d'Oakcastle :
www.oakcastle.co.uk/support.



| Spécifications et garantie

Spécification du produit

Alimentation électrique

Sortie: DC8.0V 1.5A
Entrée: AC100-240V

Gamme de fréquences

FM 87.5-108MHz
BT 2402-2480 MHz

Formats de CD pris en charge

CD/MP3/WMA/CDDA

Clé UsB

Taille USB - jusqu'a 128 Go.

La clé USB doit étre formatée en FAT32
ou exFat avant d'y ajouter des fichiers
audio.

Formats audio pris en charge par I'USB

Fichier audio MP3 ou WMA

Bluetooth version

V.5.2

Garantie

Tous les produits bénéficient d'une garantie standard de 12 mois. Tous les articles
doivent étre enregistrés dans les 30 jours suivant |'achat sur www.oakcastle.co.uk
pour que la garantie soit valable. Une fois sur notre site web, utilisez le menu pour
trouver 'Enregistrer votre produit'. Vous aurez également la possibilité de prolonger

gratuitement votre garantie de 24 mois.
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Informations sur la sécurité |

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions. Les instructions
peuvent également étre téléchargées a
I'adresse suivante : www.majority.co.uk.
Tenez compte de tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions.

Ne pas nettoyer I'appareil a proximité ou avec
de l'eau.

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation.
Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation.
Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

N'installez pas I'appareil a proximité de sources
de chaleur telles que des radiateurs, des
bouches de chaleur, des poéles ou d'autres
appareils produisant de la chaleur.

Protégez I'alimentation contre les piétinements
et les pincements, en particulier au niveau des
fiches, des prises de courant et du point de
sortie de I'appareil.

N'utilisez que les accessoires spécifiés par le
fabricant.

Débranchez cet appareil en cas d'orage ou
lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues
périodes.

Confiez toute réparation a un personnel
qualifié.

Aucune source de flamme nue, telle qu'une
bougie allumée, ne doit étre placée sur
I'appareil.

Mettez au rebut les produits électriques et les
piles usagés en toute sécurité, conformément
aux autorités et aux réglementations locales.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NEPAS OUVRIR

AVERTISSEMENTS
SUPPLEMENTAIRES

L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes,
des éclaboussures ou des objets remplis d'eau.

La fiche principale sert & débrancher I'appareil.
Pour déconnecter complétement I'appareil du
réseau électrique, il convient de débrancher
complétement la fiche secteur de la prise de
courant.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur
excessive.

RECYCLAGE DES PRODUITS
ELECTRIQUES

Vous devriez maintenant recycler vos produits
électriques usagés et contribuer ainsi a la
protection de I'environnement.

Ce symbole signifie qu'un produit
électrique ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménageres.
Veillez a ce qu'il soit déposé dans
un endroit approprié pour étre
éliminé. une fois I'opération
terminée.
IMPORTANT : Veuillez lire attentivement toutes
les instructions avant utilisation et les conserver
pour référence ultérieure.

é Risque d'électrocution.
Ne pas ouvrir.

Lire attentivement toutes les
A instructions avant utilisation et

les conserver pour

référence ultérieure.

@ En cas d'entretien, n'utilisez que
des piéces de rechange identiques.

CAUTION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement toutes les
instructions avant utilisation et les conserver pour
référence ultérieure.
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Contenuto della scatola | (7)

Cosa c'é nella scatola?

A. Oakcastle HIFI150 C. Telecomando
B. Adattatore di alimentazione D. Manuale d'uso




() | Controlli e funzioni
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Controlli e funzioni | (i0)

Vista posteriore
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Operazioni di base | (i0)

*Si prega di notare che le istruzioni contenute in questo manuale si riferiscono al
numero di tasto del telecomando, ad esempio (Rem*number*) o ai tasti dell'unita, ad
esempio (Ref* number¥), in conformita con gli schemi alle pagine 4-6.

Informazioni importanti

Prima di collegare I'Oakcastle HIFI 150 alla rete elettrica, accertarsi che la TENSIONE
indicata sull'alimentatore corrisponda a quella della propria zona.

Per collegare I'apparecchio a una presa di corrente domestica, utilizzare I'adattatore di
rete in dotazione.

Operazioni di base / Configurazione del prodotto
Rimuovere tutti gli imballaggi e preparare I'Oakcastle HIFI150 per l'uso.

Collegare i diffusori destro e sinistro all'unita principale (Ref.15 e 16). Estendere
completamente I'antenna radio telescopica (Ref.18). Inserire il cavo di alimentazione
nella presa DC IN (Ref.17) dell'unita e I'altra estremita della spina nella presa di
corrente, quindi accendere I'Oakcastle HIFI150.

Premere il tasto 'MODE"' sull'unita (Ref.5) o sul telecomando (Ref.9) per cambiare la
modalita dell'unita: FM, BT, CD, riproduzione USB o modalita AUX IN.

Premere il pulsante 'Power/Standby' (Ref.3) sull'unita o sul telecomando (Rem.1) per
impostare la modalita dell'unita come 'ON' o metterla in modalita 'Standby'.

Premere ripetutamente il tasto 'Dimmer' (Ref.6) sull'unita o sul telecomando (Rem.22)
per modificare la retroilluminazione del display LCD al livello 'Alto-Basso-Spento’.

Premere i tasti 'BASS-/+' o 'TREB-/+' sul telecomando in base alle proprie preferenze.



() | Modalita radio FM

FM Radio

Posizionare I'Oakcastle HIFI150 in un luogo con un buon segnale radio FM. Assicurarsi
che I'antenna telescopica della radio sia completamente estesa prima di iniziare la
scansione delle stazioni radio disponibili nel luogo in cui ci si trova.

Premere ripetutamente il tasto '"Mode' (Ref.5) sull'unita o sul telecomando (Ref.9) per
cambiare la modalita in 'FM'. Sul display LCD apparira la scritta 'FM'".

Radio FM - Scansione automatica

Una volta in modalita FM, premere il pulsante 'Play/Pause/Scan' (Ref.8) sull'unita o sul
telecomando (Rem.17) per avviare I'elaborazione di una scansione completa
automatica.

La radio scansionera l'intera banda di frequenza FM e trovera e memorizzera le
stazioni radio FM con un forte segnale radio disponibile nella vostra localita. Una volta
completata la scansione, la radio iniziera a riprodurre la prima stazione radio trovata.
Utilizzare i pulsanti 'PREVIOUS' e 'NEXT' dell'unita o del telecomando per navigare tra
le stazioni trovate.

Dopo aver eseguito la scansione automatica per visualizzare/richiamare l'intero elenco
delle stazioni radio memorizzate sull'unita, premere il pulsante 'FAV/PROG' sull'unita
(Ref.4) o il pulsante 'FAV' sul telecomando (Ref.3).

Radio FM - Scansione manual

In modalita FM, per eseguire la scansione manuale delle stazioni radio, premere i
pulsanti 'PREVIOUS' e 'NEXT' sull'unita o sul telecomando per cercare in alto o in
basso nella banda di frequenza FM con 0,1 MHz per ogni pressione del pulsante.



Stazioni radio FM | (7)

Stazioni radio FM - Preselezioni

L'Oakcastle HIFI150 dispone di un massimo di 30 preselezioni in cui & possibile salvare
le stazioni radio FM preferite per accedervi rapidamente.

Memorizzazione delle preselezioni

Durante la riproduzione di una stazione radio, tenere premuto il tasto 'FAV/PROG’
(Ref.4) per 2-3 secondi sull'unita o il tasto 'FAV' sul telecomando (Ref.3) per aprire
I'elenco di memorizzazione delle preselezioni. Usare i pulsanti 'PREVIOUS' e 'NEXT' per
cercare uno spazio vuoto, selezionarne uno e premere il pulsante 'FAV/PROG'
sull'unita o il pulsante 'FAV' sul telecomando per confermare e memorizzare la
stazione radio.

Nota bene: per rimuovere/sostituire una stazione radio preimpostata esistente, é
sufficiente salvare un'altra stazione radio in quello spazio preimpostato.

Richiamo delle preselezioni

Premere il pulsante 'FAV/PROG' sull'unita (Ref.4) o il pulsante 'FAV' sul telecomando
(Rem.3) per accedere all'elenco dei preset di memoria. Utilizzare i pulsanti
'PRECEDENTE' 0 'SUCCESSIVO' sul telecomando per navigare nell'elenco e
selezionare la stazione preimpostata desiderata. L'HIFI150 iniziera quindi
automaticamente a riprodurre la stazione radio selezionata.

Nota: quando si richiama una preselezione, non tenere premuto il tasto 'FAV/PROG'
dell'unita o il tasto ‘FAV' del telecomando, poiché in tal modo si accede all'elenco delle
preselezioni memorizzate anziché a quello delle preselezioni richiamate.



() | Modalita di riproduzione CD

Modalita lettore CD Funzionamento di base.

Premete ripetutamente il tasto 'Mode' sull'unita (Ref.5) o sul telecomando (Ref.9) per
accedere alla modalita CD. L'Oakcastle HIFI150 visualizzera il testo 'CD' sul display.

Per inserire o rimuovere un CD, sollevare il coperchio del vano CD situato nella parte
superiore dell'apparecchio. Quando si inserisce un CD, I'unita lo legge e inizia a
riprodurlo in pochi secondi, indicando il numero della traccia sullo schermo LCD.

| formati CD supportati sono CD/MP3/WMA/CDDA.

Controlli e funzioni del lettore CD.

. Premere i pulsanti 'PREVIOUS' e 'NEXT' sull'unita (Ref.9 e Ref.11) o sul
telecomando (Ref.7 e Ref.16) per saltare e riprodurre la traccia audio del CD
successiva/precedente attualmente in riproduzione.

. Premere il tasto 'PLAY/PAUSE' sull'unita o sul telecomando (Rem.17) per
riprodurre o mettere in pausa un brano in riproduzione.

. Premere il tasto 'STOP' sull'unita (Ref.7) o sul telecomando (Rem.6) per
interrompere la riproduzione. Premere il tasto 'PLAY/PAUSE/Scan' per riprendere
la riproduzione (Rem.17).

. Premere il tasto 'REPEAT' sul telecomando (Rem.10) per ripetere l'intero CD in
riproduzione. Premere nuovamente per disattivare la funzione di ripetizione.

. Premere il tasto 'SINGLE' del telecomando (Rem.2) per ripetere una volta il brano
in riproduzione.

. Premere un tasto del tastierino numerico da 1 a 9 per riprodurre il brano
corrispondente (Rem.20).

. Premere il tasto 'RANDOM' del telecomando (Rem.11) per riprodurre in ordine
casuale tuttii brani del CD.



Modalita di riproduzione CD | (7)

Programmazione di un CD

Utilizzare questa funzione per programmare la riproduzione delle tracce audio di un
CD nell'ordine desiderato.

. Per programmare un CD in riproduzione, premere il tasto 'STOP' dell'unita
(Ref.7) o del telecomando (Rem.6) per interrompere la riproduzione.

. Premere il pulsante 'FAV/PROG' sull'unita (Ref.4) o il pulsante 'PROG' sul
telecomando (Rem.21) per entrare in modalita di programmazione CD.

. Una volta entrati, sullo schermo LCD apparira '001' che indica il primo brano del
CD come PO1. Utilizzando i pulsanti '‘PREVIOUS' e 'NEXT' & possibile scegliere un
brano tra le tracce audio del CD che si desidera programmare e salvare sulla
posizione uno (P01). Una volta individuata la traccia audio che si desidera salvare
sulla posizione P01, premere il pulsante 'FAV/PROG' dell'unita (Ref.4) o il pulsante
'PROG' del telecomando (Ref.21) per salvare e confermare. Si passera quindi alla
posizione successiva.

. Per la posizione di brano due, il display LCD mostrera 'P02' per programmare il
brano successivo. Seguite la stessa procedura descritta in precedenza per PO1
per salvare il brano successivo come P02.

. Una volta completato I'elenco programmato, premere il pulsante
'PLAY/PAUSE/SCAN' sull'unita (Ref.8) o sul telecomando (Ref.17) per uscire dalla
riproduzione del programma e iniziare a riprodurre il CD nell'ordine programmato.

. Mentre la riproduzione del programma € attiva, premere il tasto 'FAV/PROG'
dell'unita (Ref.4) per uscire.

Nota bene: I'Oakcastle HIFI150 dispone di 20 slot di programmazione in totale che
possono essere utilizzati per programmare le tracce audio dei CD.

n



(M) | Modalita Bluetooth

BLUETOOTH

L'Oakcastle HIFI150 puo essere accoppiato via Bluetooth con un telefono o un tablet
per riprodurre l'audio attraverso i diffusori.

Premere ripetutamente il tasto 'Mode' sull'unita (Ref.5) o sul telecomando (Ref.9) per
cambiare la modalita in Bluetooth. Sullo schermo dell'Oakcastle HIFI150 viene
visualizzato 'BT".

Assicurarsi che il Bluetooth del dispositivo sia attivato e pronto per I'accoppiamento.

Cercare 'Oakcastle HIFI150 CD Music System' nell'elenco dei dispositivi da accoppiare
e collegare.

Durante la riproduzione dell'audio dal dispositivo tramite i diffusori Oakcastle HIFI150,
& possibile utilizzare i seguenti controlli e funzioni sull'unita/telecomando.

. Premere i pulsanti 'PREVIOUS' e 'NEXT' per passare alla traccia audio
successiva/precedente.

. Premere il pulsante 'PLAY/PAUSE/SCAN' per riprodurre o mettere in pausa l'audio.

. Premere il tasto 'VOL+/VOL-/STOP/PAIR' (Ref.7) per interrompere I'audio, quindi
premerlo nuovamente per ricollegarsi via Bluetooth. Premere il pulsante
'PLAY/PAUSE/SCAN' (Ref.17) per riprendere la riproduzione dell'audio dal
dispositivo.

. Premere il tasto 'STOP/PAIR' sul telecomando (Rem.6) per interrompere la
riproduzione dalla chiavetta USB. Premere il tasto 'PLAY/PAUSE/SCAN' per
riprendere la riproduzione.Premere il tasto 'STOP/PAIR' del telecomando (Rem.6)
per scollegare il Bluetooth. Premere nuovamente il tasto 'STOP/PAIR' per
ricollegarsi.

. Se necessario, controllare il livello del volume dal dispositivo

Nota bene: ['Oakcastle HIFI150 non puo essere abbinato ad auricolari, cuffie o
auricolari Bluetooth.



Modalita di riproduzione USB | ()

L'Oakcastle HIFI1150 puo riprodurre audio da una chiavetta USB fino a 128 GB in
formato audio MP3 0 WMA.

Premere ripetutamente il tasto 'MODE' sull'unita (Ref.5) o sul telecomando (Ref.9) per
cambiare la modalita in USB. L'Oakcastle HIFI150 visualizzera 'USB' sullo schermo.

Inserire la chiavetta USB nella porta USB dell'unita (Ref.12). L'Oakcastle HIFI150
iniziera automaticamente a riprodurre I'audio dalla chiavetta USB.

Durante la riproduzione dell'audio dalla chiavetta USB ¢ possibile utilizzare i seguenti
comandi e funzioni dell'unita/telecomando.

. Premere i pulsanti 'PREVIOUS' e 'NEXT' per passare alla traccia audio
successiva/precedente.

. Premere il pulsante 'PLAY/PAUSE/SCAN' per riprodurre o mettere in pausa l'audio.

. Premere i pulsanti 'FOLD -' e 'FOLD +' sul telecomando (Rem.8 e Rem.18) per
selezionare una cartella dalla chiavetta USB. Il numero della cartella viene
visualizzato come 'FO1', 'FO2' e 'FO3'. Ad esempio, se sulla chiavetta sono
presenti due cartelle, Oakcastle HIFI150 indichera 'FO1' e 'FO2": scegliere quella
che si desidera riprodurre. Una volta completata, la riproduzione della cartella
successiva iniziera automaticamente.

Nota bene: la porta USB di Oakcastle HIFI150 serve solo per la riproduzione e non puo
essere utilizzata come porta di connessione con altri dispositivi, ad esempio per la
ricarica o per il trasferimento di dati da un PC.



@ | AUX (ingresso di linea) e cuffie

Utilizzo dell'ingresso AUX (ingresso di linea)

La porta d'ingresso AUX di Oakcastle HIFI150 deve essere utilizzata per collegare altri
dispositivi come un telefono, un lettore MP3 o un tablet e riprodurre I'audio dal
dispositivo tramite gli altoparlanti.

Prima di collegare il dispositivo all'Oakcastle HIFI150, assicurarsi che il volume
dell'unita e del dispositivo sia impostato su un livello basso.

Collegare la sorgente audio esterna con un cavo audio da 3,5 mm (non incluso) alla
porta AUX IN dell'unita (Ref.1).

Premere ripetutamente il tasto 'MODE' sull'unita (Ref.5) o sul telecomando (Ref.9) per
cambiare la modalita in AUX In. L'Oakcastle HIFI150 visualizzera 'AUX In' sullo
schermo.

Una volta collegato, iniziare a riprodurre I'audio del dispositivo attraverso |'Oakcastle
HIFI150.

Durante la riproduzione dell'audio dal dispositivo in modalita AUX tramite I'Oakcastle
HIFI150, & necessario utilizzare i controlli del dispositivo per
riprodurre/pausare/arrestare o saltare le tracce, tuttavia il livello del volume pud
essere regolato dal dispositivo e dall'Oakcastle HIFI150.

Utilizzo delle cuffie

Per un ascolto privato & possibile utilizzare cuffie cablate con porta jack da 3,5 mm
(non incluse).

Collegare le cuffie all'Oakcastle HIFI150 utilizzando il jack per cuffie sulla radio (Ref.2).

Una volta collegato, l'audio sara udibile solo tramite le cuffie.
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Osservazione Potenziale causa/soluzione

Spegnere I'unita, scollegare tutti i cavi e
lasciarla per 10 minuti. Inserire tutti i cavi
. . . e accendere I'unita.

Nessuna alimentazione/funzione
Assicurarsi che tutti i cavi siano inseriti
correttamente e accendere I'unita.

Controllare se l'unita & impostata su
MUTE.

Controllare il volume e aumentarlo.

Controllare se i cavi sono inseriti
Nessun suono correttamente.

Se non si sente alcun suono quando si
usano le cuffie con cavo, scollegarle e
ricollegarle. Controllare il livello del
volume delle cuffie, se sono dotate di
questa funzione.

Controllare che il CD sia inserito
correttamente.

11 CD non viene riprodotto Verificare che il CD inserito non sia
danneggiato o presenti graffi. Pulire il
CD con un panno asciutto prima di
inserirlo nel suo alloggiamento.

Assicurarsi che I'unita non sia collegata
ad altri dispositivi. Rimuovere I'Oakcastle
HIFI1150 dall'elenco dei dispositivi e
accoppiarlo nuovamente.

Il Bluetooth non si connette

Assistenza

Se avete bisogno di ulteriore assistenza per il vostro nuovo Oakcastle HIFI150,
contattate il nostro team di assistenza sul sito web di Oakcastle:
www.oakcastle.co.uk/support.
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Specifiche del prodotto

Uscita: DC8.0V 1.5A

Alimentazione Ingresso: AC100-240V

FM 87.5-108MHz

Gamma di frequenza BT 2402-2480 MHz

Formati supportati dal CD CD/MP3/WMA/CDDA

Dimensione USB: fino a 128 GB.

Chiave USB La chiavetta USB deve essere
formattata in FAT32 o exFat prima di
aggiungervi i file audio).

Formati audio supportati dall'USB File audio MP3 0 WMA
Bluetooth version V.5.2
Garanzia

Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia standard di 12 mesi. Tutti gli articoli
devono essere registrati entro 30 giorni dall'acquisto su www.oakcastle.co.uk
affinché la garanzia sia valida. Una volta sul nostro sito, utilizzare il menu per trovare
‘Registra il tuo prodotto'. Avrete inoltre la possibilita di estendere gratuitamente la
garanzia per altri 24 mesi.
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Informazioni sulla sicurezza | (i0)

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni. Le istruzioni
possono essere scaricate anche dal sito
www.majority.co.uk.

Seguire tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non pulire I'apparecchio vicino o con acqua.
Non bloccare le aperture di ventilazione.
Installare secondo le istruzioni del produttore.
Non bloccare le aperture di ventilazione.
Installare secondo le istruzioni del produttore.
Non installare I'apparecchio in prossimita di
fonti di calore come radiatori, stufe o altri
apparecchi che producono calore.
Proteggere I'alimentazione da calpestio o
schiacciamento, in particolare in
corrispondenza delle spine, delle prese e del
punto di uscita dall'apparecchio.

Utilizzare solo gli accessori specificati dal
produttore.

Scollegare I'apparecchio durante i temporali o
quando non viene utilizzato per lunghi periodi
di tempo.

Rivolgersi a personale qualificato per la
manutenzione.

Sull'apparecchio non devono essere collocate
fonti di fiamme libere, come ad esempio una
candela accesa.

Smaltire i prodotti elettrici usati e le batterie in
modo sicuro, secondo le autorita e le
normative locali.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

AVVERTENZE AGGIUNTIVE

L'apparecchio non deve essere esposto a gocce,
spruzzi o oggetti pieni d'acqua.

La spina principale viene utilizzata per scollegare
I'apparecchio. Per scollegare completamente
I'apparecchio dalla rete elettrica, & necessario
scollegare completamente la spina dalla presa
principale.

La batteria non deve essere esposta a calore
eccessivo.

RICICLAGGIO DEI PRODOTTI
ELETTRICI

E consigliabile riciclare i propri prodotti elettrici di
scarto, aiutando cosi I'ambiente.

Questo simbolo indica che un
prodotto elettrico non deve

essere smaltito con i normali rifiuti
domestici. Assicurarsi che venga
portato in una struttura idonea per
lo smaltimento. una volta terminato.

IMPORTANTE: leggere attentamente tutte le
istruzioni prima dell'uso e conservarle per
riferimento futuro.

A Rischio di scosse elettriche.
Non aprire.

A Leggere attentamente tutte le
istruzioni prima dell'uso e
conservarle per riferimenti futuri.

In caso di manutenzione, utilizzare
@ solo parti di ricambio identiche.

CAUTION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANTE: leggere attentamente tutte le istruzioni
prima dell'uso e conservarle per riferimento futuro.
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Contenido de la caja | Es)

¢Qué hay en la caja?

A. El Oakcastle HIFI150 C. Mando a distancia
B. Adaptador de corriente D. Manual del usuario




&) | Controles y funciones
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1. Entrada AUX 8. Scan/Reproduccion/Pausa
2. Toma de auriculares 9. Anterior/Sintonizar

3. Encendido/En espera 10.  Repetir

4. FAV/Prog 11.  Siguiente/Sintonia+

5. Modo 12.  Puerto USB de reproduccion
6. Atenuador 13.  Sensor de control remote

7. Vol-/Vol+/Parar/Pair 14.  Pantalla LCD
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Vista posterior
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izquierdo 19.  Compartimento para CD

16.  Puerto de conexion del altavoz
derecho

17.  Puerto del cable de alimentacién DC IN
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Operaciones basicas | ()

*Tenga en cuenta que las instrucciones de este manual haran referencia al numero de
boton del mando a distancia, por ejemplo (Rem*numero*), o a los botones de la
unidad, por ejemplo (Ref*ndmero*), de acuerdo con los diagramas de las paginas 4-6.

Informacion importante

Antes de conectar el Oakcastle HIFI 150 a la red eléctrica, asegurese de que el
VOLTAJE mencionado en la fuente de alimentacion coincide con el voltaje de su zona.

Utilice el adaptador de red suministrado para conectar el aparato a una toma de
corriente doméstica.

Operaciones basicas / Configuracion del producto
Retire todo el embalaje y prepare el Oakcastle HIFIT50 para su uso.

Conecte los altavoces izquierdo y derecho a la unidad principal (Ref.15y 16). Extienda
completamente la antena telescépica de radio (Ref.18). Inserte el cable de
alimentacion en el puerto DC IN (Ref.17) de la unidad, y el otro extremo del enchufe
en la toma de corriente, y encienda el Oakcastle HIFI150.

Pulse el botédn 'MODE' de la unidad (Ref.5) o del mando a distancia (Rem.9) para
cambiar el modo de la unidad: FM, BT, CD, Reproduccién USB o Modo AUX IN.

Pulse el botén 'Power/Standby' (Ref.3) en la unidad o en el mando a distancia (Rem.1)
para ajustar el modo de la unidad como 'ON' o colocarlo en Modo 'Standby’.

Pulse el boton 'Dimmer' (Ref.6) de la unidad o del mando a distancia (Rem.22)
repetidamente para cambiar la retroiluminacion de la pantalla LCD al nivel 'Alto-Bajo-
Apagado’.

Pulse 'BASS-/+' 0 'TREB-/+' en el mando a distancia segun sus preferencias.
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FM Radio

Coloque el Oakcastle HIFI150 donde tenga buena sefial de radio FM. Asegurese de
que la antena telescopica de la radio esta completamente extendida antes de
empezar a buscar emisoras de radio disponibles en su ubicacion.

Pulse el botén 'Mode' (Ref.5) en la unidad o en el mando a distancia (Rem.9)
repetidamente para cambiar el modo a 'FM'. En la pantalla LCD aparecera 'FM'.

Radio FM - Bliisqueda Automatica

Una vez en Modo FM, pulse el botén 'Reproducir/Pausa/Escanear' (Ref.8) en la unidad
o en el mando a distancia (Rem.17) para iniciar el proceso de una exploracién
completa automatica.

La radio escaneara toda la banda de frecuencia FM y encontrara y almacenara las
emisoras de radio FM con sefal de radio fuerte disponibles en su ubicacion. Una vez
finalizada la busqueda, la radio comenzara a reproducir la primera emisora de radio
encontrada. Utilice los botones 'ANTERIOR' y 'SIGUIENTE' de la unidad o del mando a
distancia para navegar por las emisoras encontradas.

Después de procesar la busqueda automatica para ver/recuperar la lista completa de
emisoras de radio almacenadas en la unidad, pulse el botén 'FAV/PROG' de la unidad
(Ref.4) o el botdén 'FAV' del mando a distancia (Rem.3).

Radio FM - Busqueda Manual

En el modo FM, para buscar emisoras de radio manualmente, pulse los botones
'ANTERIOR' y 'SIGUIENTE' de la unidad o del mando a distancia para buscar hacia
arriba o hacia abajo en la banda de frecuencia FM con 0,1 MHz por cada pulsacion de
boton.
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Presintonias de emisoras de radio FM

El Oakcastle HIFI150 tiene hasta 30 presintonias en las que puede guardar sus
emisoras de radio FM favoritas para acceder a ellas rapidamente.

Almacenamiento de presintonias

Mientras reproduce una emisora de radio, mantenga pulsado el botén 'FAV/PROG'
(Ref.4) durante 2-3 segundos en la unidad o el botdn 'FAV' en el mando a distancia
(Rem.3) para abrir la lista de almacenamiento de presintonias. Utilice los botones
'ANTERIOR' y 'SIGUIENTE' para buscar un espacio vacio, seleccione unoy, a
continuacion, pulse el boton 'FAV/PROG' de la unidad o el botén 'FAV' del mando a
distancia para confirmar y almacenar su emisora de radio.

Nota: Para eliminar/reemplazar una emisora de radio presintonizada existente,
simplemente guarde otra emisora de radio en ese espacio presintonizado.

Recuperacion de presintonias

Pulse el botén 'FAV/PROG' en la unidad (Ref.4) o el botén 'FAV' en el control remoto
(Rem.3) para ingresar a la lista de memorias de emisoras. Utilice los botones
'ANTERIOR' o 'SIGUIENTE' en el control remoto para navegar por la lista y seleccionar
la emisora preestablecida. El HIFI150 comenzara automaticamente a reproducir la
emisora de radio seleccionada.

Nota: Cuando recupere una presintonia, no mantenga pulsado el boton 'FAV/PROG' de
la unidad o el boton 'FAV' del mando a distancia, ya que entonces entrara en la 'Lista
de presintonias almacenadas, en lugar de en la lista de presintonias recuperadas.
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Modo Reproductor de CD Funcionamiento basico.

Pulse el botéon 'Mode' de la unidad (Ref.5) o del mando a distancia (Rem.9)
repetidamente para entrar en el Modo CD. El Oakcastle HIFI150 mostrara el texto 'CD'
en su pantalla.

Levante la tapa del compartimento de CD en la parte superior de la unidad para
insertar o extraer un CD. Al insertar un CD, la unidad lo leerd y comenzara a
reproducirlo en unos segundos, indicando el nimero de pista en la pantalla LCD.

Los formatos de CD compatibles son CD/MP3/WMA/CDDA.

Controles y funciones del reproductor de CD.

. Pulse los botones 'PREVIOUS' y 'NEXT' en la unidad (Ref.9 y Ref.11) o en el
mando a distancia (Rem.7 y Rem.16) para saltar y reproducir la pista de audio de
CD siguiente/anterior que se esté reproduciendo.

. Pulse el botén 'PLAY/PAUSE' de la unidad o del mando a distancia (Rem.17) para
reproducir o poner en pausa una cancién que se esté reproduciendo.

. Pulse el botén 'STOP' de la unidad (Ref.7) o del mando a distancia (Rem.6) para
detener la reproduccion. Pulse el botdn 'PLAY/PAUSE/Scan' para reanudar la
reproduccion (Rem.17).

. Pulse el botén 'REPEAT' del mando a distancia (Rem.10) para repetir todo el CD
que se esta reproduciendo. Vuelva a pulsarlo para desactivar la funcién de
repeticion.

. Pulse el botdn 'SINGLE' del mando a distancia (Rem.2) para repetir una vez la
cancion que se esta reproduciendo.

. Pulse un botdn del teclado numérico del 1 al 9 para reproducir la pista
correspondiente (Rem.20).

. Pulse el botén 'RANDOM' del mando a distancia (Rem.11) para reproducir
aleatoriamente todas las canciones del CD.
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Programar un CD

Utilice esta funcion para programar la reproduccion de las pistas de audio de un CD
en el orden que desee.

. Para programar un CD en reproduccién, pulse el botén 'STOP' de la unidad
(Ref.7) o del mando a distancia (Rem.6) para detener la reproduccion.

. Pulse el botén 'FAV/PROG' de la unidad (Ref.4) o el botén 'PROG' del mando a
distancia (Rem.21) para entrar en el modo de programacion de CD.

. Una vez dentro, en la pantalla LCD vera '001' indicando la primera cancion del CD
como PO1. Utilizando los botones 'ANTERIOR' y 'SIGUIENTE' puede elegir una
cancion de las pistas de audio del CD que desee programar y guardar en la
posiciéon uno (P0O1). Una vez que encuentre la pista de audio que desea guardar
en la posicion P01, pulse el botdn 'FAV/PROG' de la unidad (Ref.4) o el botén
'PROG' del mando a distancia (Rem.21) para guardar y confirmar. A continuacion
pasara a la siguiente posicion.

. Para la posicion de cancién dos, la pantalla LCD mostrara 'P02' para programar la
siguiente cancion. Siga los mismos pasos detallados anteriormente para PO1 para
guardar la siguiente cancién como P02.

. Una vez que haya completado la lista programada, pulse el botdn
'PLAY/PAUSE/SCAN' de la unidad (Ref.8) o del mando a distancia (Rem.17) para
salir de la reproduccion programada y comenzar a reproducir su CD en el orden
programado.

. Mientras esté activada la reproduccion programada, pulse el botén 'FAV/PROG'
de la unidad (Ref.4) para salir.

Nota: El Oakcastle HIFI150 tiene 20 ranuras de programacion en total que puede
utilizar para programar sus pistas de audio de CD.

n
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BLUETOOTH

El Oakcastle HIFI150 puede emparejarse mediante Bluetooth con un teléfono o tableta
para reproducir audio a través de los altavoces.

Pulse el botén ‘Mode' de la unidad (Ref.5) o del mando a distancia (Rem.9)
repetidamente para cambiar el modo a Bluetooth. La pantalla del Oakcastle HIFI150
mostrard 'BT".

Asegurese de que el Bluetooth de su dispositivo esta activado y listo para
emparejarse.

Busque en su lista de dispositivos '‘Oakcastle HIFI150 CD Music System' para
emparejar y conectar.

Mientras reproduce audio desde su dispositivo a través de los altavoces Oakcastle
HIFI150, puede utilizar los siguientes controles y funciones de la unidad/mando a
distancia.

. Pulse los botones '"ANTERIOR' y 'SIGUIENTE' para saltar a la pista de audio
siguiente/anterior.

. Pulse el botén 'PLAY/PAUSE/SCAN' para reproducir o pausar el audio.

. Pulse el botén 'VOL+/VOL-/STOP/PAIR' (Ref.7) para detener el audio y, a
continuacion, vuelva a pulsarlo para volver a conectarse a través de Bluetooth.
Pulse el botéon 'PLAY/PAUSE/SCAN' (Rem.17) para reanudar la reproduccién de
audio desde su dispositivo. Pulse el boton 'STOP/PAIR' del mando a distancia
(Rem.6) para detener la reproduccién desde su dispositivo USB. Pulse el botdn
'PLAY/PAUSE/SCAN' para reanudar la reproduccion.

. Pulse la tecla 'STOP/PAIR' del mando a distancia (Rem.6) para desconectar el
Bluetooth. Vuelve a pulsar el boton 'STOP/PAIR' para volver a conectarlo.

. Controla el nivel de volumen desde tu dispositivo si es necesario.

Nota: El Oakcastle HIFI150 no se puede emparejar con auriculares, cascos o
auriculares Bluetooth.
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El Oakcastle HIFI150 puede reproducir audio desde una memoria USB de hasta 128GB
en formato de audio MP3 o WMA.

Pulse el boton 'MODE' en la unidad (Ref.5), o en el mando a distancia (Rem.9)
repetidamente para cambiar el modo a USB. El Oakcastle HIFI150 mostrara 'USB' en la
pantalla.

Inserte la memoria USB en el puerto USB de la unidad (Ref.12). El Oakcastle HIFI150
empezara automaticamente a reproducir audio desde el USB.

Mientras reproduce audio desde la memoria USB puede utilizar los siguientes
controles y funciones de la unidad/mando a distancia.

. Pulse los botones '"ANTERIOR' y 'SIGUIENTE' para saltar a la pista de audio
siguiente/anterior.

. Pulse el botén 'PLAY/PAUSE/SCAN' para reproducir o pausar el audio.

. Pulse los botones 'FOLD -'y 'FOLD +' del mando a distancia (Rem.8 y Rem.18)
para seleccionar una carpeta de la memoria USB. El nimero de carpeta se
mostrara como 'FO1', 'F02' & 'FO3'. Por ejemplo, si tiene dos carpetas en la
memoria el Oakcastle HIFI150 indicard como 'FO1'y 'FO2'- elija la que desea
reproducir. Una vez completado, la siguiente carpeta empezard a reproducirse
automaticamente.

Please note: The Oakcastle HIFI150 USB port is just for playback and cannot be used
as a connection port with other devices, e.g. charging or for data transfer from a PC.
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Uso de AUX (entrada de linea)

El puerto de entrada AUX del Oakcastle HIFI150 se utiliza para conectar con otros
dispositivos como un teléfono, un reproductor MP3 o una tableta y reproducir audio
desde su dispositivo a través de sus altavoces.

Antes de conectar su dispositivo con el Oakcastle HIFI150, asegurese de que el
volumen de la unidad y de su dispositivo estd ajustado a un nivel bajo.

Conecte la fuente de audio externa mediante un cable de audio de 3,5 mm (no
incluido) al puerto AUX IN de la unidad (Ref.1).

Pulse el boton 'MODE' de la unidad (Ref.5), o del mando a distancia (Rem.9)
repetidamente para cambiar el modo a AUX In. El Oakcastle HIFI150 mostrara 'AUX In'
en la pantalla.

Una vez conectado, empiece a reproducir audio desde su dispositivo a través del
Oakcastle HIFI150.

Mientras reproduce audio desde su dispositivo en modo AUX a través del Oakcastle
HIFI150, debe usar los controles de su propio dispositivo para
Reproducir/Pausar/Parar o saltar pistas, sin embargo el nivel de volumen puede
ajustarse desde su dispositivo y en el Oakcastle HIFI150.

Uso de auriculares

Disfrute de la escucha en privado utilizando auriculares con cable con puerto jack de
3,5 mm (no incluidos).

Conecte sus auriculares con el Oakcastle HIFI150 utilizando la toma de auriculares de
la radio (Ref.2).

Una vez conectado, el sonido sélo se escuchard a través de los auriculares.
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Observac Posible causa/soluci

Apague la unidad, desconecte todos los
cables y deje la unidad durante 10
minutos. Inserte todos los cables y
- ” . . encienda la unidad.

Sin alimentacion/funcionamiento

Asegurese de que todos los cables
estdn correctamente insertados y
encienda la unidad.

Compruebe si la unidad esta ajustada en
MUTE.

Compruebe el volumen y auméntelo.

Compruebe si los cables estan bien
Sin sonido insertados.

Si no hay sonido al utilizar auriculares
con cable, desconéctelos y vuelva a
conectarlos. Compruebe el nivel de
volumen de los auriculares si dispone de
esta funcion.

Compruebe si el CD esta correctamente
insertado.

EI CD no se reproduce Asegurese de que el CD insertado no
esta dafado ni tiene arafiazos. Limpie el
CD con un pafio seco antes de
introducirlo en su compartimento.

Asegurese de que la unidad no esta
conectada con otros dispositivos.
Elimine el Oakcastle HIFI150 de la lista
de dispositivos y vuelva a emparejarlo.

Bluetooth no se conecta

Soporte

Si necesita mas ayuda con su nuevo Oakcastle HIFI150, pongase en contacto con
nuestro equipo de asistencia en el sitio web de Oakcastle:
www.oakcastle.co.uk/support.
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Especificacion del producto

Salida: DC8.0V 1.5A

Fuente de alimentacion Entrada: AC100-240V

FM 87.5-108MHz

Gama de frecuencias BT 2402-2480 MHz

Formatos compatibles con CD CD/MP3/WMA/CDDA

Tamafio USB: hasta 128 GB.

Memoria USB La memoria USB debe estar formateada
en FAT32 o exFat antes de afiadir
archivos de audio en ella).

Formatos de audio compatibles con

USB Archivo de audio MP3 o0 WMA

Version Bluetooth V.5.2

Garantia

Todos los productos tienen una garantia estandar de 12 meses. Para que la garantia
sea vdlida, todos los articulos deben registrarse en un plazo de 30 dias a partir de la
fecha de compra en www.oakcastle.co.uk. Una vez en nuestro sitio web, utilice el
menu para encontrar ‘Registre su producto’. También tendra la posibilidad de ampliar
la garantia 24 meses mds, sin coste alguno..
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Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones. Las
instrucciones también estan disponibles para
su descarga en www.majority.co.uk.

Preste atencion a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No limpie el aparato cerca o con agua.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion.
Realice la instalacion de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion.
Realice la instalacion de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccidn, estufas u
otros aparatos que produzcan calor.

Proteja la alimentacion eléctrica para que no
sea pisada o pellizcada, especialmente en los
enchufes, tomas de corriente y en el punto en
el que salen del aparato.

Utilice Uinicamente los accesorios
especificados por el fabricante.

Desenchufe este aparato durante las
tormentas de luz o cuando no lo vaya a utilizar
durante largos periodos de tiempo.

Encargue todas las tareas de mantenimiento a
personal cualificado.

No coloque sobre el aparato ninguna fuente de
llama desnuda, como una vela encendida.
Deseche los productos eléctricos usados y las
pilas de forma segura de acuerdo con las
autoridades y normativas locales.

ATENCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICANO ABRIR

ADVERTENCIAS ADICIONALES

El aparato no debe exponerse a goteos,
salpicaduras u objetos llenos de agua.

El enchufe principal sirve para desconectar el
aparato. Para desconectar completamente el
aparato de la red eléctrica, el enchufe principal
debe desconectarse completamente de la toma de
corriente.

La bateria no debe exponerse a un calor excesivo.

RECICLAJE DE PRODUCTOS
ELECTRICOS

Ahora deberia reciclar sus residuos de productos
eléctricos y, de este modo, ayudar al medio
ambiente.

ste simbolo significa que un
producto eléctrico no debe
desecharse con la basura
doméstica normal. Asegurese de
llevarlo a un lugar adecuado para
I su climinacion adecuado.
IMPORTANTE: Lea atentamente todas las
instrucciones antes de utilizar el producto y
consérvelas para futuras consultas.

& Riesgo de descarga eléctrica.
No abrir.

Lea atentamente todas las

& instrucciones antes de usar el
producto y consérvelas para
futuras consultas.

@ En caso de mantenimiento, utilice
unicamente piezas de recambio
idénticas.

PRECAUCION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANTE: Lea atentamente todas las instrucciones
antes de utilizar el producto y consérvelas para futuras
consultas.




(O | EU Declaration of Conformity

| hereby declare that the product:
Product Name: Majority HIFI150
Model: 1000002970

Brand Name: Oakcastle

Satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council Directives
2014/35/EU and 2014/30/EU, 2009/125/EC, 2012/19/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU, 1907/2006.

2014/35/EU (LVD Directive)
EN62368-1:2014+A11:2017
2014/30/EU (EMC Directive)

EN55032:2015+A11:2020, Class B, EN IEC 61000-3-2: 2019, EN61000-3-3: 2013+A1:2019, EN55035:
2017, EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

2009/125/EC (ERP Directive)
EN50564: 2011, EN62311: 2008
2012/19/EU (WEEE Directive)
2014/53/EU (RED Directive)

EN55032:2015+A11:2020, Class B, EN IEC 61000-3-2: 2019, EN61000-3-3: 2013+A1:2019, EN55035:
2017, EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12), EN 303 345-1V1.1.1 (2019-06),
EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11), EN 303 345-4 V1.1.0 (2019-11), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07),
EN62368-1:2014+A11:2017, EN 62479: 2010, EN 50663:2017

2011/65/EU & 2015/863/EU (RoHS Directive)
1907/2006 (REACH Directive)

All essential test suites have been carried out.
This declaration is issued under the sole responsibility of iZilla Ltd.

Point of Contact: Eddie Latham | Founder
Signed: _6 ! a#;—&vv
Date: Nov 2023

UK: iZilla Ltd, 49 Viking Way, Cambridge, CB23 8EL, UK

EU RP: AR Experts, P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands

UsS:iZilla Ltd, C/O A.N. Deringer, Inc., 19520 Wilmington Ave, Rancho Dominguez, CA, 90220
Oakcastle is owned and operated by iZilla Ltd. Registered in England with Company No: 08520738



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment
should be installed and operated with minimum distance between 20cm the
radiator your body: Use only the supplied antenna.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation
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